Important Safety Instructions

Please read this entire document prior to setting up, operating, and servicing your Cricut® smart cutting
machine. Please follow the enclosed instructions, online instructions, and other official Cricut instructional
materials. For more safety and compliance information, go to cricut.com/safety.

In these instructions the term “Machine” means Cricut Explore Air™ 2.

WARNING: Risk of Injury, Fire, and Electric Shock.
Operating Machine in a manner not prescribed in the enclosed instructions,
online instructions, and other official Cricut materials may result in damage to
the Machine, property damage, injury, or even death.

Please note the following safety-related symbol appears on the Machine and Power Supply.

Q For Indoor Use Only. Machine is to be used in dry indoor locations only.

INDOOR USE ONLY. MACHINE IS INTENDED FOR INDOOR USE IN DRY LOCATIONS ONLY. DO NOT USE IN
OR NEAR WATER. DO NOT IMMERSE IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

Machine is intended to be operated by an adult only. Not intended for use by children 12 years or under. Always
supervise children around Machine.

Use Machine only for its intended crafting purpose.

Machine is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or cognitive capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they are supervised by a person responsible for their safety and familiar
with the safe operation of Machine.

Disconnect the electrical power when not in use by unplugging cord from outlet.
Disconnect the electrical power by unplugging cord from the outlet before servicing or cleaning.
Do not expose Machine to temperatures above 38°C (100°F ).

Only clean Machine with a soft cloth dampened with glass cleaner or water. Never use any kind of flammable
liquid to clean Machine. Do not use solvents such as acetone or nail polish remover to clean Machine as these
will permanently damage Machine’s surfaces.

Always unplug Machine before replacing the cutting blade. Blades are extremely sharp and should be handled
with caution and extreme care. Prevent blade contact with hands and body to avoid injury. Do not allow
children to handle blades. Blades and other small parts are choking hazards and should be kept and stored
away from children.

Do not open, modify, or otherwise tamper with Machine.

Do not operate if Machine or cord is damaged. Contact Cricut Member Care for service: cricut.com/contact or
USA and Canada: 1-877-727-4288 / Mexico: 0800-266-0135.

Use only Cricut approved power adapters. Always turn Machine OFF before unplugging from the electrical
outlet. Never pull on the cord to disconnect Machine from the electrical outlet; instead, grasp the plug and pull
to disconnect Machine.

Machine has a polarized plug (one blade is wider than the other). As a safety feature, this plug will fit into a
polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully into the outlet, reverse the plug. If it still does not fit,
contact a qualified electrician. Do not attempt to defeat this safety feature.

The power cord should be positioned so that it will not drape over the countertop or tabletop where it can be
tripped over, snagged, or pulled on unintentionally (especially by children).

Place Machine on a strong, flat, level, and stable surface. Make sure your work space has enough space in the
front and back of Machine to allow the cutting mat to move through Machine freely.

Do not place your fingers or other objects in Machine while connected to electrical power, or while Machine is
powered on, or during cutting operations.

Keep hair, jewelry, loose clothing, fingers, other body parts, and any other items that could get caught in the
moving parts away from Machine while it is operating as the rapid movements of the cutting carriage, mat, and
material during operation may cause injury.

Do not touch the mat or material during cutting even if the mat or material stops moving. Do not touch the mat
or material until Machine ejects the mat or material from Machine.

Machine should never be left or stored outside, in unheated or unairconditioned spaces, or in environments
where Machine can come in contact with water.

Model: CXPL202

Operating Voltage: DC 24.0 V @ 2.5 A via included power adapter

Power Adapter: Model: IVP 1800-2500 or SOY48W-1800250* or PS65B180Y2500S
Input: 100-240 V AC, 50/60Hz, 1.5A

Output: DC240V@25A



Instrucciones importantes de seguridad

Lea todo el documento antes de configurar, usar o reparar su maquina de corte inteligente Cricut®. Siga las
instrucciones adjuntas, las instrucciones en linea y otros materiales instructivos oficiales de Cricut. Para obtener
mas informacion sobre seguridad y cumplimiento, visite cricut.com/safety.

En estas instrucciones, el término "maquina" significa Cricut Explore Air™ 2.

ADVERTENCIA: riesgo de sufrir lesiones, incendio y choque eléctrico.
Usar la maquina de una forma diferente a la indicada en las instrucciones
adjuntas, instrucciones en linea y otros materiales instructivos oficiales de Cricut
puede provocar dafos a la maquina, a la propiedad, lesiones o incluso la muerte.

El siguiente simbolo de seguridad aparece en la maquina y el suministro de energia.

G Solo para uso en interiores. La maquina se debe utilizar solo en lugares secos de interior.

SOLO PARA USO EN INTERIORES. LA MAQUINA SE DISENO PARA USARSE EN INTERIORES, SOLO EN
AMBIENTES SECOS. NO LA USE CERCA NI DENTRO DEL AGUA. NO LA SUMERJA EN AGUA NI EN NINGUN
OTRO LIQUIDO.

La maquina se diseno para ser usada por un adulto solamente. No esta disefiada para ser usada por nifios de 12
afnos o menores. Siempre supervise a los nifos cuando estén cerca de la maquina.

Use la maquina solamente para lo que fue disefiada: hacer manualidades.

La maquina no se disefo para ser usada por personas con capacidades fisicas, sensoriales o cognitivas
reducidas, o con falta de experiencia o conocimiento, a menos que estén bajo la supervision de una persona
que sea responsable por su seguridad y que esté familiarizada con el uso seguro de la maquina.

Desconecte la energia eléctrica cuando no esté en uso; para ello, desenchufe el cable de la toma de corriente.

Antes de realizar mantenimiento o limpieza, desconecte la energia eléctrica desenchufando el cable de la toma
de corriente.

No exponga la maquina a temperaturas superiores a los 38°C (100°F ).

Limpie la maquina con un pafo suave y humedecido con limpiacristales o agua. Jamas use algun tipo de liquido
inflamable para limpiar la maquina. No use solventes como acetona o removedor de pintura de uias para limpiar
la maquina, ya que estos dafnaran las superficies de la maquina de forma permanente.

Siempre desenchufe la maquina antes de reemplazar la cuchilla. Las cuchillas son sumamente filosas y deben
manipularse con precaucion y extremo cuidado. Evite el contacto de las cuchillas con las manos y el cuerpo

para evitar lesiones. No permita que los nifos manipulen las cuchillas. Las cuchillas y piezas pequenas
representan un riesgo de asfixia y deben mantenerse y almacenarse lejos de los nifios.

No abra, modifique ni altere de alguna manera la maquina.

No utilice la maquina si esta o el cable se encuentran dafiados. Comuniquese con Asistencia a los miembros de
Cricut por servicio técnico: cricut.com/contact o EE.UU. y Canada: 1-877-727-4288 / México: 0800-266-0135.

Use solamente adaptadores de corriente aprobados por Cricut. Siempre apague la maquina antes de
desenchufarla del tomacorriente. Nunca tire del cable para desenchufar la maquina del tomacorriente; por el
contrario, tome el enchufe y tire para desconectarla.

La maquina tiene un enchufe polarizado (una clavija es mas ancha que la otra). Como funcién de seguridad, este
enchufe se conectara de una sola forma en un tomacorriente polarizado. Si el enchufe no encaja bien en el
tomacorriente, gire el enchufe. Si aun asi no encaja, pongase en contacto con un electricista calificado. No
intente vencer esta funcién de seguridad.

El cable de alimentacion debe colocarse de tal manera que no quede colgando del borde de la mesa o
mostrador para evitar que alguien se tropiece, se enganche con el cable o tire de este sin querer (especialmente
los ninos).

Cologue la maquina sobre una superficie firme, plana, nivelada y estable. Asegurese de tener suficiente espacio
de trabajo en la parte delantera y posterior de la maquina para que el tapete de corte se desplace por la
maquina sin inconvenientes.

No coloque los dedos ni ningun otro objeto en la maquina mientras esté conectada al suministro eléctrico o
encendida o realizando alguna operacién de corte.

Mantenga el cabello, las joyas, las prendas de ropa sueltas, los dedos u otras partes del cuerpo, y cualquier otro
elemento que pueda quedar atrapado en las partes moviles, lejos de la maquina mientras esté funcionando, ya
que los movimientos rapidos del carro, el tapete y el material de corte pueden causar lesiones durante el
funcionamiento.

No toque el tapete ni el material durante la operacién de corte, incluso si estos dejan de moverse. No toque el
tapete ni el material hasta que la maquina los expulse.

La maquina nunca debe dejarse o almacenarse en exteriores, en lugares sin calefaccion o sin aire
acondicionado, o en ambientes donde pueda entrar en contacto con el agua.

Model: CXPL202

Voltaje de funcionamiento: CC 24,0 V a 2,5 A mediante el adaptador de corriente incluido
Adaptador de corriente: Modelo: IVP 1800-2500 o SOY48W-1800250 * o PS65B180Y2500S
Entrada: 100-240 V CA, 50/60 Hz, 1,5 A

Salida: 24,0V CCa25A



Consignes importantes de sécurité

Veuillez lire ce document dans son intégralité avant de configurer, d’utiliser et de réparer votre machine de
découpe intelligente Cricut®. Veuillez suivre les instructions ci-jointes, les instructions en ligne et autres guides
ou tutoriels officiels de Cricut. Pour plus d'informations sur la sécurité et la conformité, consultez
cricut.com/safety.

Dans ces consignes, le terme « Machine » renvoie a la Cricut Explore Air™ 2.

AVERTISSEMENT : Risque de blessures, d'incendies et de chocs électriques
L'utilisation de la Machine d'une maniére non conforme aux instructions ci-jointes,
instructions en ligne et a d'autres matériaux officiels Cricut peut entrainer des
dommages a la Machine, des dommages matériels, des blessures ou méme la mort.

Veuillez noter que le symbole de sécurité suivant apparait sur la machine et sur le bloc d'alimentation.

Pour l'usage intérieur seulement. La machine doit étre
utilisée a l'intérieur, dans des endroits secs uniquement.

UTILISATION INTERIEURE SEULEMENT. LA MACHINE EST CONCUE POUR UNE UTILISATION EN INTERIEUR
DANS DES ENDROITS SECS UNIQUEMENT. NE PAS UTILISER DANS OU PRES DE L'EAU. NE PAS PLONGER
DANS L'EAU NI DANS AUCUN AUTRE LIQUIDE.

La Machine est destinée a étre utilisée uniquement par un adulte. Elle est non destinée a étre utilisée par des
enfants de 12 ans ou moins. Surveillez toujours les enfants lorsque la Machine est en dehors de sa boite.

Utilisez la Machine uniquement aux fins de fabrication prévues.

La Machine n'est pas destinée a étre utilisée par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
coghnitives réduites ou un manque d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne soient supervisées par
une personne responsable de leur sécurité et familiarisées avec le fonctionnement de sécurité de la Machine.

Coupez l'alimentation électrique lorsque vous n'utilisez pas la Machine en débranchant le cable de la prise
électrique.

Coupez l'alimentation électrique en débranchant le cable de la prise électrique avant tout entretien ou
nettoyage.

Ne pas exposer la Machine a des températures supérieures a 38°C (100°F ) pendant plus d'une heure.

Nettoyez la Machine uniquement avec un chiffon doux imbibé de nettoyant pour vitres ou de I'eau. N'utilisez
jamais aucun type de liquide inflammable pour nettoyer la Machine. N'utilisez pas de solvants tels que 'acétone
ou du dissolvant pour vernis a ongles pour nettoyer la Machine, car ils endommageraient de maniére
permanente les surfaces de la Machine.

Débranchez toujours la Machine avant de remplacer la lame de découpe. Les lames sont extrémement
coupantes et doivent &tre manipulées avec prudence et un soin extréme. Evitez tout contact de la lame avec les
mains et le corps pour éviter les blessures. Ne laissez pas les enfants manipuler les lames. Les lames et autres
petites piéces présentent un risque d'étouffement et doivent étre conservées et stockées loin des enfants.

Ne pas ouvrir, modifier ou autrement altérer la Machine.

Ne pas utiliser la Machine si celle-ci ou le cordon d'alimentation est endommageé. Veuillez contacter le service
client de Cricut pour obtenir du matériel : cricut.com/contact ou Etats-Unis et Canada : 1-877-727 4288 / Mexique
: 0800-266-0135.

Utilisez uniquement les adaptateurs secteur approuvés par Cricut. Eteignez toujours la Machine avant de la
débrancher de la prise électrique. Ne tirez jamais sur le cordon d’alimentation pour débrancher la Machine de la
prise électrique ; saisissez la fiche et tirez dessus pour débrancher la Machine.

La Machine est équipée d'une fiche polarisée (une fiche est plus large que l'autre). En tant que dispositif de
sécurité, cette fiche s’insere dans une prise polarisée. Si la fiche ne s'insére pas complétement dans la prise,
inversez-la. Si le probléme persiste, contactez un électricien qualifié. Ne tentez pas de négliger cette
fonctionnalité de sécurité.

Le cordon d'alimentation doit étre placé de maniére a ne pas se poser sur le comptoir ou la table ou il pourrait
faire trébucher, étre accroché ou tiré involontairement (surtout par des enfants). Placez la Machine sur une
surface solide, uniforme, plane et stable. Veillez a ce que votre plan de travail dispose de suffisamment d'espace
a l'avant et a l'arriere de la Machine pour permettre au tapis de découpe de se déplacer librement dans la
Machine.

Ne placez pas vos doigts ou autres objets dans la Machine lorsqu’elle est connectée a l'alimentation électrique,
ou lorsque la Machine est allumée, ou pendant les opérations de découpe.

Gardez les cheveux, les bijoux, les vétements amples, les doigts, les autres parties du corps et tout autre objet
susceptible de se coincer dans les pieces en mouvement, loin de la Machine pendant le fonctionnement car les
mouvements rapides du chariot de découpe, du tapis et du matériel pendant le fonctionnement peuvent causer
des blessures.

Ne touchez pas le tapis ou le matériel pendant la découpe, méme si le tapis ou le matériel ne bouge plus. Ne
touchez pas le tapis ou le matériel jusqu'a ce que la Machine éjecte le tapis ou le matériel.

La Machine ne doit jamais étre laissée ou rangée a l'extérieur, dans des espaces non chauffés ou non climatisés
ou dans des environnements ou elle peut entrer en contact avec de I'eau.

Model: CXPL202

Tension de fonctionnement : 24 V en CC @ 2,5 A via l'adaptateur secteur inclus
Adaptateur secteur : modeéle : IVP 1800-2500 ou SOY48W-1800250* ou PS65B180Y2500S
Entrée : 100 4 240 V en CA, 50/60 Hz, 1,5 A

Sortie:24VenCC@25A



